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c)indien de maatregelen om te voldoen aan het bepaalde in§ 1, 'gz),
b) en ¢ na een nieuwe aanmaning van de inspecteur-dierenarts nog
steeds niet zijn uitgevoerd. ’

§ 3. De sanitaire erkenning wordt opnieuw verleend onder de

-volgende voorwaarden : ]

a) wanneer de erkenning ingetrokken is wegens het uitbreken
van aviaire influenza of de ziekte van Newcastle, kan de erkenning
opnieuw worden verleend 21 dagen nadat reiniging en ontsmetting
hebben plaatsgevonden, indien stamping out is toegepast;

b)wanneer de erkenning is ingetrokken wegens besmetting met :

i)Salmonella pullorum en gallinarum of Salmonella arizonae, kan
de erkenning opnieuw worden verleend nadat het bedrijf negatief is
bevonden hij twee controles die met een tussenpoos van ten minste
21 dagen zijn verricht en na ontsmetting nadai het koppel is
geruimd; : e

ii) Mycoplasma gallisepticum of Mycoplasma meleagridis, kan de
erkenning opnieuw worden verleend nadat het gehele koppel nega-
tief is bevonden bij twee controles die met een tussenpoos van ten
‘minste 60 dagen zijn verricht.

.

1

die volgt op zijn bekendmaking in het Belgisch Staatshlad,
Brussel, 20 juli 1992.

A. BOURGEOIS

N. 92 — 2238

20 JULI 1992. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 4 februari 1975 betrefiende de opsporing en de
bestrijding van de chronische ademhalingsziekte bij het pluimvee

De Minister van Landbouw, -

Gelet op de Dierengezondheidswet van 24 maart 1987, gewijzigd
bij de wetten van 29 december 1990 en 20 juli 1991; L

‘Gelet op het koninklijk besluit van 22 januari 1975 betreffende de
opsporing en de bestrijding van de chronische ademhalingsziekte
bij het pluimvee, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 juli 1992;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 februari 1975 betreffende
de opsporing en de bestrijding van de chronische ademhalingszickte
bij het pluimvee;

Gelet op de richtlijn 90/539 van de Raad van de Europese
Gemeenschappen tot vaststelling van veterinairrechtelijke voor-
schriften voor het intracommunautaire handelsverkeer en de invoer
uit derde landen van pluimvee en broedeieren; :

Gelet op het akkoord van de Inspecétie van Financién;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoirdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat met het oog op de eenmaking van de Europese

markt een harmonisering van de bestrijdingsprogramma’s in de

verschillende lid-Staten dringend noodzakelijk is,
Besluit :

Enig artikel. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 4 februa-
ri 1975 betreffende de opsporing en de bestrijding van de chronische
ademhalingsziekte bij het pluimvee, wordt vervangen door volgende
bepaling : ..

« Art, 2. De opsporing van de chronische ademhalingsziekte
gebeurt door serologische controles op 10 % van het tota_al aantal
dieren per toom, met een maximum van 60 dieren, uitgevoerd
volgens onderstaand schema :

— eerste test : op de leeftijd van ongeveer 16 weken voor kippen
en 20 weken voor kalkoenen; )

— tweede test : wanneer de leg 5 & 10 % bedraagt;

— vervolgens om de negentig dagen. »
Brusst’, 20 juli 1992. '
' A, BOURGEOIS

{Art. 4, Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
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c) si, aprés une nouvelle mise en demeure par l'inspecteur-vétéri-
naire officiel, les mesures de mise en conformité avec les exigences
du § ler, a), bj) et ¢) n'ont pas été prises; =

§ 3. le rétablissement de lagrément sanitaire est soumis aux
conditions suivantes : . .

a) lorsque Vagrément a été retiré pour cause d'apparition
d’influenza aviaire ou de maladie de Newcastle, il pourra étre rétabli
21 jours aprés I'exécution du nettoyage et de la désinfection si l'abat-
tage sanitaire a été effectué;

b) lorsque l'agrément a été retiré en raison d'infections provo-
quées :

. 1) par Salmonella pullorum et gallinarum ou Salmonella arizonae,
il pourra étre rétabli aprés l'exécution, & P'établissement, de, deux
controles avec résultat négatif séparés par un intervalle d’au moins
21 jours et aprés exécution de la désinfection, aprés que l'abattage
sanitaire du troupeau infecié a été effectus;

ii) par Mycoplasma gallisepticum ou Mycoplasma meleagridis, il
pourra étre rétabli apres Fexécution, sur I'ensemble du troupeau, de
ggux contrdles négatifs séparés par un intervalle d’au moins

jours. ’

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura ét¢ publié au Moniteur beige.

Bruxelles, le 20 juillet 1992,
A. BOURGEOIS

F. 92 — 9238

20 JUILLET 1992. — Arrété ministériel meodifiant Parrété ministé.
riel du 4 février 1975 relatif au dépistage et a la lutte conire la
maladie respiratoire chronique des volailles

Le Ministre de l’Agricultu;e,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative & la Santé des Animaux, modi-
fiée par les lois du 29 décembre 1990 et du 20 juillet 1991;

Vu Farrété royal du 22 janvier 1975 concernant le dépistage ‘et la
lutte contre la maladie respiratoire chronique des volailles, modifié
par l'arrété royal du 17 juillet 1992;

Vu P'arrété ministériel du 4 février 1975 relatif au dépistage et la
lutte contre la maladie respiratoire chronique des volailles;

Vu Ia directive 90/539 du Conseil des Communautés européennes,
relative aux conditions de police sanitaire régissant les échanges
intracommunautaires et les importations en provenance des pays
tiers de volailles et d'ceufs & couver; :

Vu l'accord de FInspection des Finances; ‘

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 aofit 1980,

16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'en vue de I'unification du marché européen, une
harmonisation des programmes de lutte dans les_différents Efats
membres est urgente, . .

Arréte : _

Article unique. L'article 2 de I'arrété ministériel du 4 février 1975
relatif au dépistage et a la lutie contre la maladie respiratoire chro-
nique des volailles est remplacé par la disposition suivante :

= Art. 2. Le dépistage de la maladie respiratoire chronigque se fait
par contrdles sérologiques pratiqués sur 10 % de l'effectif du lot, avec
un maximum de 60 sujets, conformément au schéma suivant :

— premier test : a Yage d'environ 16 semaines pour les poules et
20 semaines pour les dindes;

~ deuxiéme test : lorsque 1a ponte atteint 5 & 10 %;

— ensuite tous les nonante jours, »

Bruxelles, le 20 juillet 1992,
' A.BOURGEOIS
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De ondergetekende ......... Ceresacennianrsreeavens Ceerererersnuararane .e.... (naamen voornaam)
Cerienaass ieeererasvens Ceacimsisasasasosats T ceresaes ......... gprecasseansirans cevero  (volledig adres)
Houdervan® ......ceievinerrass Cerecrsariearrerarene Crevevsiesseseasane Cereneesibesteesararesiines Cetesancansssnasiene .. ophet
bet‘irijfgelegente:.._. ....... creain e ..... DT PR Veereses LT E T venees
e TP e e ... (volledig adres)

wijst, in toepassing van ariikel 1 van het ministerieel besluit van 20 juli 1992 tot uitvoering van de artikelen 2, 8, 7 en 11 van het koninklijk
besluit van 12 juni 1970 betrefiende de bestrijding van de besmettelijke ziekten van het pluimvee en andere neerhofdieren, alsook het in de
handel brengen van broedeieren, eendagskuikens en fokpluimvee,

(naam en voornaam)

)2 R X TRE R eieanes Ciraeerareaiaenie Chrereracaraans pesvesae Cerariesierseaisianes
aangenomen dierenartste .. .. ieeiii i et Ceariesaranne enrereineeresas Cerseeserannaciarettrae . (gemeente}
Peeaes Veweasiareseen ceerraesesiiee RN cesresstennarensane Chratesssannaeansenaenitan tieerasaneiatoans veve. (straaten nummer),

" aan voor het uitvoeren ven de reglemen{aire profylactische ingrepen voor de controle en de bestrijding van de besmettelijke ziekten bij
pluimvee. . ’ - . .

Deondergetekende,Df. iresemarrsieesaes ‘ ..... R R T R R IRR (naam en voornaamy)

aangenomendierenartste_'..................."................,, ............. . T TIS (geziléente)

OrdenUMINEL “ .v.cvnvorasrassssionvsonses Ceerivareseeansane Ceeabervesensunsrsars eraaanes veesrsenns Ceraereseans feetnsiesiasains .

verklaart kennis genomen te hebben van zijn aanwijzing door A

dehéer ....... crerassiniseirenes Ciieiees Ceebanre ceearensanenns sesaesiaecciieanans ceresrenriearne ... {(naam envoornaam)
(gemeente)

houderte ......cconeee B P reasaes eeevesresans tecteneesenrsarrreasibees Ceerrsresrnsrasens .

_voor het uitvoeren van de reglementaire profylactische ingrepen voor de controle en de bestrijding van de besmettelijke ziekten bij
pluimvee en hiermede in te stemmen. -

Hij verbindt zich ertoe in geval van verhindering of ziekte een aangenomen dierenarts ter 'vervangiﬁg aan te wijzen,
Opgesteldte .......c.caeee Ste il tectevsasonabriraseres ereaanees eeeenns R fheresiivacearan Crvereensarienrteiianns .

In drie exemplaien, waarvan één door de dierenarts wordt medegedeeld aan de inspecteur-dierenarts, één door de houder en één door de
dierenarts wordt gehouden. h .

Handtekening van de houder, _ A " Handtekening van de dierenarts,

* Soort, categorie en type pluimvee

Gezien or gevoegd te worden bij het ministerieel besiuit van 20 juli 1992.

-

P

De Minister van Landbou;lv,

A. BOURGEOIS
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ANNEXE ‘
_ .
Lesoussigné ......ocvviennans e rre e eieeiieeias et biesesananeasraninnneraeres e fieibeeeiiacianie s (nomet prénom)
......... TR R D e R T PR T P T P P PP PP R PRI PR PP RYPEPRYERSTRRIES PPP IR (adressecon;plébe)
QOtentEUT AE® . 1uivnsirrerenerna i vnrrienns e e eaares v e aiienee. P PR 1
l’éxploitationsituéeé. ............................ vemaee ....... R A X TN
reens e et s e et an Veeieens e ee et e et re ey verieerieeissiienae . (adresse compléte)

désigne en application de I'article ler de l'arrété ministériel du 20 juillet 1992 portant exécution des articles 2, 6, 7 et 11 de l'arrété royal du
-12 juin 1970 relatif & la lutte contre les maladies contagieuses des volailles et autres animaux de basse-cour ainsi qu'a la mise dans le
commerce d'eufs & couver, de poussins d'un jour et de volailles d'élevage,

. .
leDr .......... e et e er e nae e e e e e e are sk e et Veeneee veisaes Ceeabaeeiie b asiana {nom et prénom)
VeLerinaire agrééa ... ieiriniienrincineieeaainn J e e vaaeeater e et r ey R BN {commune)
e PP eeeeeeenen e aeees «. (rue et numéro)

pour l'exécution des interventions prophylactiques réglementaires en vue du contréle et de la lutte contre les maladies contagieuses des
volailles,

Le soussigné, Dr‘ ............................. O R vevaes Cr et D PPN (nom et prénom)
vétérinaire agféé& .................. e aes st iaaeees et se i iente Ceresaaes eeseesenis RYTRRTI peres (commune)
numéro dinscription 2 'Ordre .................. h e a et ket v e e b et e a e e e e rh ettt aae,
déclare avoir pris connaissance de et ére d’apcord avec sa désignation par -

Mo o e, RPN e reeere s et ot arerarosairtitrratananuoat e eriedireaenen {nom et prénom)
détenteura ..... Vecrinainane e e b e iieberisesiantuusaverestisavsnervieints veversaiane e iedisaare.. (commune)

pour l'exécution des interventions prophylactiques réglementaires en vue du conirdle et de la lutte contre les maladies contagieuses des
volailles.

1l s’engage & désigner un vétérinaire agréé afin de le remplacer en cas d'indisponibilité ou de maladie.
7 11 20 - - G e aaeaeaes SN
en trois exemplaires, dont un est communiqué A l'inspecteur vétérinaire, un est détenu par le détenteur et un par le vétérinaire.

Signature du détenteur, Signature du vétérinaire,

* Espéce, catégorie et type de volailles

Vu pour étre annexé a I'arrété ministériel da 20 juillet 1992.

N

Le Ministre de I'Agriculture,

A. BOURGEOIS



